F71g ol
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kel A o] B4t} o] 2ol A

2414
=29 o

o] AT tlF A3 MUkt A8 E Tkl A3 EEE o F
o7} A, 53] o|FAAB A AAH AYRds AL 9 1 ¢
ARE EAste] hrdg e AR Ze Ao| FH ol F57413]
ogojd AMfeele] Eof Al b AFUEES £ A oF
AoABAE Fato] A3 Fde AR 7he AL Mk A37h 715
Z) 2 (ethnic model)ol| Al A% ZH(civic model)2] 72!'% % A3z Ak
A ke A& 4“]?5}. AR, o] 24 EAEEA ISEAI} AnlEd
= =Yl o|Fdoj B A e FEA3] ol A /‘]”]49]5—4 g A
AZ ek A, b olFelg A AR o344 A RS
Al Bt A, o]Fdoj A FEe AL AA g9 TAAE EAG
o A, ool AAS Takek 439 Ex WE mZo|2e Aazle] I
HA & =ole, thrd gAY AR =gt 20417 et A3
3HE Wt AL 54 “]—’_'L‘z“%}‘)ﬂ FHEATA e ZeAA) S
%lT‘Z‘X] T Fol(w3l dol, T2 Ty ol FrtolelE FA s Ao wigt

Zzod Ao ok_glr/qyﬂx:} Hhe | o]wlz}l, AFulE vl H
ot 08 GE 7959 Fadel 2HAA o8 EHohn
I 3 AAA S Hsl7] Hsted T7F A el Sle
o] 7184 Azle gF-F HTsHA FHsle ARA AdA vt
ek oA, Nk °]'6‘°1°i *33 ofol gl Bof9 27 o &
o] 2 Aish 7R oz}, L£FRISdAlE ETol9)t o] e &

e AAS Adisle] B "}E“ﬂﬂ] ol A zq«](]ustlce £ A
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gk F7ke] Ao BAL Gl AR UedlA s e 5 ol AiF
A} ALl ddkg mXe BHY FAH =g g It vk AR
2 Hele] dolFAEe] Af AAlA dAo] chFolAget. L, 1
d ZopAlge] FAA BET} 9 el #13 ghelole Bo, ofelgle], &
FQlo], £2F7o] T ARG I7HES dolF 7Ide] EaL glck(Burnaby,
1996). & thE o2, Folv Zii AR WY o] W Fo shubiA

=i

S O

=
: 4l T
AlmiA|she] Az A whAYE ohgde] T7KSpolsky, 1998), 29129
o ol chept Aol FEAIS] Agpol Slstel TgslA A chgelol
(Grin, 1998), 7Hubch(Bourhis, 1994) B 3 3(Ozolnis, 1993)2} 7ro] =749l
ojRIFM o7 Qlste] thulF3ts hgdo] =7k, el AlAISe] wE 7
B3 =589 o] 5o R o 7S E telE - thEdE AR E W EA
7IM A thFodo]e] Aol A Qg I7KExtra & Yagmur, 2004) 52 FE
et
Aub o g 3t 7Y doj AL Sl AH A E vre ¢

o] A 914 A (status planning) @t oI FAIE thFe “AoAZREA A (corpus
planning) &2 FE3kc}k(Kloss, 1969). AAl& F& w|tle], 15, BX|, 3}

So) ool FAde] wE uFHdlZAY HA A9 5} g2
W, F

2AE A= EA 0] OM(phonetic) 9Ju](semantic) 3!
THA FHE FH ks ek FAdole] A4S ddidtsla EFSbete

o WEHE GIE, FFE A BE S AGES DAUFOR FYA]
AR BEAFIEE Aol 5 Lol Hol T FHclo]

T T
!
=
o,
ot
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PAE ik DUl A8k Fobel QoS BE Fgole
F29 % olgel A% F4 5 Aol Fu F FAdl 2L Uit
W, 2912k Abelsh ol B4l S Al F7be ddolgAe o
o84 ol BT ol QloJFEA 29 FIb AF, EE 490l
AR B S5t B B AAA, AN SR S A0 e

ool A& FelA, 71E9 dolg E44
THE e Al AR AR RokE Azshe HolA 71ES]
A3 &g e AT AolHe] gl

Mehe] oA AL thekdt dojg-l Atololl JAH FAS] 4hEoldt.
o]Fale] F7tRAl FAdo]dl EH*} o A dojst wolol] =29 x
Ho] ukFolz] gA o2 4F Z, 957 glo(aboriginal languages)
=3 oA flell o7t ik v"r%"d‘ﬂ 2 vl dofel gk =97t
78 L3 nlFez Eoo] SeH0COL, 1996). FHbrtellAl 27] FAd
o] olqps} o] & FeIA doje AA(language politics)= 7Hubet kel A
H oolARE AA9 L} 2kl o]F Aol M (bilingualism) A
T 2ol e vA B obdeh, Aunt A9 3 9 dojy 74,
TIHOE AL ERNE Tod A% A 7] Wil

o a7 HAZ Mt olFdoiBAe A4 HHAEI} AN
33 AR BAE et Auntel dEad ARled AdE =
Fotal, olF Foto] v AR E WEd The Bl A Y aES
ol
2

O
O

i
I

Aotk ol $l8] o] ATE eI 2L e e A, o)

rir

e, ehubel clolsl BaHE eFehd AuAZe ol Atk
A%e] Lol AT W H vobh BE 25UEES ARste] 0|3
of $Ae 2AIL FEU ANG Fold AL A AR 291 WE

o

(F5) 2 (ethnic mode)Z AEE = A]ellA AR EE(civiec model) 2 4™
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2aap ARliede] 4 BEg ksta gick MR 759 A3 e

AEEo] #3H4 544 ol AL 7

wjAle] 7]Fe "el, ddol, Fu, #3H B4
7

o 1
AY(ethnio)d) Aoleh A WA, A2, WF ) w24 @A)

gk NS A ALHe|a FelFeH el ED‘r-E T2 FAA e
A3 A Ao ZAs L Qdck(Breton, 1988). whebA 25 2 Awkd A

o FAYE g F Y MAF ool ZA) . eslef A
o gk ZAel Ak 2,“4 B3 FTE S HqAt o]t
2 mFo] 41 AA4el Ak Ak A W
o EE Ao AR AAGHE YATA e Aol TEA L 7

bl -
9o RGNS FHeE Fol JdulAE et aeuE F7 94

o] &l E@Vq‘:}

ah, AR AS|ALY] = Ade hzshed,
2 A}i@]-‘;— A (resources)ol] gk FAE 2
S fPerfY FALNES Holshy] Sste] + ‘3}. 494% 5&31791
olx WA ’37‘1134 Hol Zvh Hghell 9 -"j—t?:fﬂr AL ZAE Al
7 (civie) 7ol o] A2 EAell SJsiAY dH e Add VIEd 4
Aol ZABH, o] JES A AdES FTTE e 2 A 4
Al 440l Hrk(Breton, 1988). o] 7IEE A9 3t dol9 FHA
o] oYzt WA AMIAHA (citizenship)olth. o]HgF AZlollA AMlo] A3]A
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AE agete olfre w3 FAZelU dAdgAlATL ofyet Adels
Frote o] EE A (interest community)o] 7] wiiEolw, HXF, ARIA, <

£, X]"v“—i EE 2X}X*(secondary 4943} Eelo] Ak ARIEHRL: A
q

2

WA A A edsh e F49 Ao B T, S

Mol Agloll 713k WA AAll el A=Yt AAeh 2elx
AR EE ASH 7ol RIFHo|u FAlo] WALl oEste] ai2E
T v NS0 (de-ethnicized) TR FHFo2A AHE Yot
I 7P 8k (Keonig, 1999). ol&dF AlRIEHoflA] AR= WA ARAAE
Zh3 ohokst Q1% BE ANlE E&sle ol Al B 9 Qleld
oo Ado] AAE oo} sl Aoz QlAHrt

2. LT AZARIZS| [} O|FHOIBY S - EME

7t dolB A ste] dolFEAH T 2T WAle Holk &5
Aol ofe] 7kA FHellA] g3k A gt 54 i"rk“{z?‘gl A4 <l
AL o] AN ZEB}(re-ethnicization) & Zs}7] wiifol] X A
dofof] izt A Z5e oI F vk AHE, Murke] Ax %7
gold  7Nyr}ol(English-Canadian)®} Eo]@  70u}c}el(French-Canadian J*}-/]
o] qT“T'J" 72 FEE F5(ethnic) Fdell A ik v

:

sd
rlu
F
oy
)
By

re
_L

ATAL £49 ZIHXAAS ooty g, A7ke] EEmWA Eole QAL
ohA boaea v FH el BolAe Fu oRlA

| 95" (aboriginal) %k, L

Aol ddo]H AL of7| s gkrh(Breton, 1988; ALzl 2000).
ARl 27] A ekl ge], ZedkzAl Fvheiele] Wl 3
Z(ethnic) 7N doll A3 h(Breton, 1988). FA] tied Al=o] 713y g}_‘—l 99
Y QB Aol Holsl= dTAY dHIe e, olF ZHFLAY UF
Fol= WolHole FA AgHeI, o]F AHPoRFE Y HES tHE
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PPAEDZEE 2 58 AES Julelich olF ATAs) 2z

237 ofgg Adel ool TEAY HolHol 93l

A U |

D
ol

ot
-

o

=
4 Ty o] ATE FF FAY WEF &
72 ool W Bl AteilEel AR AGelo] e F4
AQsia, o vobh odd FHS 25l REY dolAAE £
o] o|F2iFAE Adelrl B AL A Al HAol FEAY
AolA ARAR 29 W3S A oA Dol A3 EH
S = Z, Al GAelA ool 9732 AolFAAA olFel A4
9%, aPm AAE 2FUEY AoF AN AS A FAA
Aol 34 ol BaHel A Aele] B Welgleht A

T Svige,

ofN 2
dm o e X2

:L_"L

3

HZrdy A rde Az ekl o] o4 (continuum) Aol ¢
3 gl gkl A ke RIS T4 99A dze ooty
AARYE g Zolvk Hbd, ddgoe] gl dhefAdnte] EAle &7t
was U Zolrh o] A w3}, vhlFe] Myt A3} @53t
ERA Apolel] R1F T8 d|AIRY Aol Bloju A% oAl AA
A g &FUEAAE Téke F, M ASES A

Mo N B
_orh

o4 o] WAFol T AT T AANEE FAR

2) A AEES 3 FAES JTAE gl s Ao, AT v o
Holl Weste T4, S7F A"S A% ARA £4, 22l 595 fA
93k A 5& E3gch(Cook, 1971: 162).
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. ellolgael A wst sy

. B2 TZAQ O|ME ADIX|RR FX| T
) AUNY 29N ERt =29 24

o|Fdo]l Z7tEA Aihrtel izt A2 Fitrlell gk e AIA|3)
A A&e] Eebbth(Makarenko, 2007). 5ol Myl dEE F HIE
(cthnicity), & @5 Zahlol oslo] AR g E U} @I e5de] 7
AEWENewFoundland) Aol A2 wh, LFas 253 Nova
Scotia, New Brunswick, Prince Edward Island, & QuebecollA] A1HIZE &huffs}
ek 17000t 2742 odold ARIASE Eold ARIAZE A== o5
AES T34 SAolA A7 Aol HoFgle gubHow, Zekx
ARIAA S BolE At 7hEEE Agsldlen H gl AXALEA
Am(eivil law) AAE S5 wh AF AmAR AL o2 A

ANZE Algstel o HEH (common law) Aol A% HAEE B3t
Ak TIH oz, T2 ‘ol o9 HA(the Queen Anne’s War)9}d) ‘7l A
(1763 FA)IH 22 L FHAAS T3] Al digk AuiE
Axs] s, Al (the Maritimes) 2 #A®)(Quebec)d ZS RE Zs
4 GEo| 3t APE Y5k o] AGdE AXH R G779
A B by, E3Hoge Zaka F3olgch Fol Ag Qe ]
k=3

o WA%] Egtom] Zakro] Zud 9 A o] Aaslol et

f

-ll

FHA ARY(1702-13) 22 17109
2 %Liai ool
7} k( )ell WPF/}
5"-5?_ J.al—/ki_'_E] W) Frn
Britanica &2).
4) 1763 ste|zfollA o33t Zgkast 7d A A (the Seven Years War)s E4)
AF|A T B JHy} Bu|3e] AL~ (New France)ol] tigt A&
Z1hH A Bz Anl2|9he] whd o] wbAslo k(o] &4, 2006).
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2 ZFA 28 goio] T ¥R A%
A

AAGell et M2z Aude 53 G52 G A
A

15

u] 2] LouisianaZ A
o2 Frslglivh(Makarenko, 2007). =4, 3 o g 9 Ewutol g
Wlof| dedsls AL (New France) A FollA] TS of 4] zujje] W]

Qholl 4 Zepx Folsh QoS Ao T AR AL Hskgrh AN 7
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o2 i‘; e
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S ARk B ek st AZSE AGe Tah) v Ao B
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2 T AR AellA 1] AR FAlol Hefo] L ARl A
L5 A8 715 AGE BAdste 5 ZEadAl A9 dld] 549
BAA, A AAE Eslolch B 954 Ake @A JALEH
2 Yol gl FAlellnk A L= e

zaaA F3hE WA Z dFsle AL 18674 Akl W H(the
Constitution Act) A&l ¢ QAurAIES] A7E Folo] ALE AU} o] o
S Za3 <o Azl Hle 71E2
H £ A& Ayt Foisich AE, o
Bk obvel A2 Al oddbels]e Al
ul

A
deleh. of zahe AWE lgish we 34
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Aoz A odolst ZolE el slaL, o] AHA el 18794l A

ﬁﬂﬂ U Evk(Manitoba)F A 9744 SlE|gde. G o] AJo=
Fo] Bo] AL Fulo] AFsta 9% rhMakarenko, 2007). S o)
ﬂviﬂ%ﬂiol & & o|l7|7bell wiet ofe] Al Agto g AHHe}
TEEY AGH S4o] vehtr] AAsied, ol2 Qlste] vt

1=
wAtel7] Hekt A Aeds skt el 2

ox
o
O

¥ orr & Hu
-0,

FAolE AFAt TaAY AUAZ Qo] AFAL FHOE
Poh F2 9 A4 FEAS Fed Aol AAeln dsirhelsal
2006)

2. 196030 — =2 "TFY HF

‘Zg38 ¥ (the Quiet Revolution)= 19601t Aol A BEAYSE A}s]Z,
B34 0 A Ael A0E dujstel, olE Fetol Ade] TE 2o}
oA T3S o] FA =t o] ¥ A Y& Ivirt uIHHe 7
HERE Wolh 2HY 08 Wilstel AUNE FE A, 244
Ao Eelel 2ol AN 35713 St A AL F
9 8, TANA old o Bold AN FEA 37 52 5 4 9
thEHE, 2004). o] W3} 7hEdl oo BAE s Fag =

o]
=1
ek Aol RolE AgeE vk AuFEe] oy 7Y olARH A
L=e) >
=

AAQ <ol u FabA AT RelugAn, oSS o 4 F9)
Aol 24 ofel £l Aueigieh. Sl o] FHguA £59 ool
Aule] A Feist AYFRNA R $9F Aelga wy ol

7} cdofell mleto] 2 7jubs AAE Tl Qlvke Fefsrolgith whebA o
v 717 &< A Aol AHLiberals) & %01“4 A= S of
 7HA AAE ARt AR RS ZAA ] T3 (the Department of

Cultural Affairs) & AAsty AFA Ad= el 03%3%(Pen510n Plan)}
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3
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rlo
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Aol4 el 5 A RelFel %ol of

A7 B T AR R ek Makarenko, 2007). E SEY 02
B9l gult gold AbeklEel wstol JiHoE Aue WAE Aol
A EmeRE ANAES &S BPARENA 1 dE ek
W%, 2004). ST, o] 2EF AP HolW ¥t 2 clojel A7 of
e

Of

a5 Muek BA e HAHeR ofFo] ke HelA wlg- Fo3 qu|E

2§ ol g% TasA AN Rel 34

“

s
2
=
rsk
=
olo
lo

w4 =
2] Lester B. Pearson 40| o]t 241 odulAH L Tl ~A|o] L&
= 2 &3te] 196360l o] F<lo] Bl o] FEstell 3t RIS 13] (the Royal
Commission on Bilingualism and Biculturalism, o]} B&B$|U3])E Aysta,
EolE <dolgt g7 Ayt Aol FAdR AR o] A=
tetell A Al o]2le] v FAHREO] Fol AL &FRISE
2 FatedA wAse Aol g e Adgr A7E FxzsHA, o
3o} Fo] Folf AIE MUl Woll EAel= = b skl feld
g 3 AR 34 AT S Aljkelsith. aEla g1 e A
FolE v Adole AFHLR o]FolE 4 3
31-°i‘—‘-£ﬂ o] Ak AufrilellA o]Fdde] A&5 FHAT Eub oyt

&THE Aol HEE E3HSITHOCOL, 1996).

o] B&BHUZE Ak AdojAAe] FeI guE Folelgl
(Makarenko, 2007). RAl, ZE A5 B, F, A7t dolgX]o A
SHoE Jojol gtk AlQte|rh dole © o4 MUY AHY A
b obuie A% A4 thFolol § FEelsehe Aelch F4l, ol 913
8% HEsh TEA BAGIA ol gA Sl ek e WEyet YA



of FHsg of GolAat RolAY T clolye EEY AN 2k
ASE A Hster, SAl o F delgel Wil Y9 Ao
FEA} ohet 42t

Aoz E ZEHQ 2}012401 °‘EP *%’4 v

N S E *HF%*E}Z]%, 2670¢] 70 F(canton) AFAoNA =
o], &ol, oJglgle], Eitx F EY)E APste] AGuit bE A
I QAeh(Grin, 1998). A9~
+ W) Aueke golet ol 2719
Wz 9 AFE FA9 aFRSAe
A

dell) she ol Fdol A E A

IN
!
4
oft
i
[N

7
T

=z
T

ofl

o] B&BHU3] o]|F AWAEE =
vt AAE ko] sl olFdolgeA =
< FT8ATHOCOL, 1996; Makarenko, 2007). GAHFA K] o] ML L=
dolfcks HIsles 2 fJolE EolE
S QR el AEH AAEE EWeL

L54

2
o7
o
2
>
°
lo
offt
olr
ek
>
o
o
=

o
T Jf
kil
fru
ok,
e
re,
2
o
2

>H“
of,
£
o,
ofN
re,
2
e
A
2
ok,
N

oAb Hol oslo] A FQ AEA Ax F9 s 196910l FA)

5) el elslg oz VG F) EE INH F)9 deld FAlR A
L F5o] girh 299 Qlog Aol Fstol 4319(2009) H2,

agQlo ke 9a 9 oluA A oklel, dolArt vl Aol
£ oAE 2ol Tela Bl At Bl AdeldE ol &4
!

of &ato] HE 9| o] He A& vt
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olo]®(The Official Languages Act)s AT Zo|AelD o] WL Eols} o
ol & Mubrte] FAdolE AdstiAl, AREA 9 ARI9H 22 B
Awd7|dbze] el Adof wpel Eolu} Jo]2 Au|AE AlFEE
Akt 2elw o] Wel A A Slsto] FAlolo] 1Y 91
3](the Office of Commissioner of Official Languages, OCOL) & AX]3}3)

o] OCOL A S st Bl A3t vlds 24 Aty o
Axpoll Fhsto] o3lof] WAt HuAE A& AYE 7HAL Yk o]
o] 19889 MR} 1 W& B EH(0COL, 2003), 4 WA
713l A = A FAA Aol Wizt QS Gk, ol A&
o] A&l Bt &7 E Agetn, FAAAE Agste &
Aol FEAY] WAE AYsta F M Aol AdS FAee BAY A
P 238l ch 18l Ontario, New Brunswick, 3 Quebec 52 Aol 4]
AFFd A Fo]l Adlst ddejg ZFE HeE WHAslm, ALl
A 7L AEdE FAdlE AL & UEF PH(Criminal Code)e 7H
A AL o789ty ¥ Yozt 20051 MRS AHET w8 A3t

H

7) A o el e 7H7é6“ e, AR dolF olFelolgHe] Ay

s

o2 -{E

2, SIYTRY 2O L10{0|%

UARE ANfeke] o FQlol TEA HAe delo] T gl
2ol A8 W o|FdolE TAE Ao WL 27447
S9ich of WS AR F A olf F bt Ak Aol R

7) ‘The Official Languages Act’ the Department of Justice, Canada.
(http://laws.justice.gc.ca/en/O0-3.01)

) ‘FAelofol] gt YU3)(0COL) (http://www.ocol-clo.ge.ca/)
9) ZAdolw 19881 A ik AAZE WL (OCOL: Official Languages
Act, 1988 Synopsis) #Z.
(http://www.ocol-clo.gc.ca/archives/op_ap/act loi/ola_llo_resume/res_syn ola llo 1988 e.pdf)



£ 77171 9ol ol th(Makarenko, 2007). 04 A o 34% o] Mol o
o7} FEATolA 1A dolo]o7] wlgoll Eo] AEAEFE W] &
Zlg Aol ek Eol A Ay Ee] AWFTFAel A= A
A8 2E9 A2 Aol dol& G5 Al i, TEAN L BE
oA 259 T4 vgk dgon, 53 194 AT AdeAde &
old FAA vl go] AA 3 Y& Uyt

19701d0l] AR AFFFlA Aol wgZzRay
o} o] ZZ ;L F(provinces)t A A (territories)oll + e FAIA 01 A
2 o] 2% " &eulF dojags A AFe Astsicho s

=
M F7E FHA AHAEE wdsta glor, AA Fuse] w577t

E Fairt g2ohl) Auve dBAR Xl 196758 Gojst ol
5 FAAE Bt o FAAAEE AlARE o] F, A& omIgMe g g
g ol - glold 542 FHSE aFARdA 4 8l ulEA e
S Agste ol AFAEE FEaeh Mkl o]Fdojas
< 3A F FEeR FEH AA, Golgh Foizhe] ool AgoR
olo] &) & (Language Immersion Program)s 5 4 ot A#HZ, Eo] &<
25 oIS RFolz AfHE AUTel BolE $AA FANES
A3doz Bolz 2w 9 Zzadeld B, s Qolg A

10) ‘Official Languages in Education Program’
(http://www.canadianheritage.gc.ca/progs/em-cr/eval/2003/ 2003 _09/index_e.cfm)

1) Az, %%mr”}zu A&7)7ke] REREIeFE 139, AMFE 11d[16417
A o FaFoln] g (collége, 21 2] Université FH|IHE & 3] ZJE
& 3L5)7HA) %‘o‘%‘] aelal 7eb el FellA 12doz AAsial gkl
. 2004: 363).
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oulAEe] AN BToIsh eikel FA<lol(o] i

L
%) EE SR FAR S ATE e AL, oA oy

)

Auproll A thekdt ool WAL AAL Y oA ABERS Wl
Aoz gs) Qlojg Al sleto] ZsiElo] ghel.

4. ZHIXL BEEDY OIFHN HI|

1974 AFE e FFEF U GEAYCPLAY S TE AN}
Avlz=g Egstel Altetold folel WS JEo o FUl2 EA
At o) YL BE LlAEo] ol clolg A8
W Ael] AZLEA Jghel, At LT 4F
£ g wAgdel deh A oleld Wk awgRek 2

5.

[
o
kH
1o
4T 4

2%
o
ko
—

5]

i

& Wolem A FolE HuslHe A wgo] o]FolWl Argct.
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Abstract

Integration and Bilingualism in Canadian

Multicultural Society

Hwi-Won Kang

The goal of this research is to analyze the process by which Canadian
multicultural society has been pursuing societal integration through language
policy and to examine policy implications. More specifically, this research deals
with the historical background of bilingualism and its policy contents and
effects. The fact that English-Canadians, which are the majority group, have
been striving towards societal integration by tolerating French-Canadians and
other minorities, demonstrates how Canadian society has been transforming from
a society that consists of the ethnic model to one of the civic model. First,
this research formulates the theoretical framework by reviewing past research
related to ethnic and civic models. Second, it examines the historical
background and political process of the establishment of Canadian bilingualism.
Third, it analyzes the goals, institutional mechanism, and problems inherent
within bilingualism. Finally, it discusses changes in societal characteristics
related to the transformation of nationalism theories, and then derives policy
implications for multicultural policies. In short, Canadian bilingualism not only
adopted English and French as the nation’s official languages, but also allowed
ethnic minorities to maintain their native-language and choose English or
French as second languages. Thus bilingual policy provides significant
implications in realizing linguistic justice for minorities and in emphasizing the

role of official languages as linkages for integrating multicultural societies.
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